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Genesis 48:13

Hebrew
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hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is @ marker of the accusative, i.e. the word following it
is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by nx o) ) oivx xaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignx
hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is @ marker of the accusative, i.e. the word following it
is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by nxy Y81 SNpwn i»ma 019N ) onvx Naplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bignx

hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it
is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by »ox ¥ Y79 Pron 19NNV MY ) DOON N2

And Joseph took them both, Ephraim in his right hand toward Israel's left hand, and Manasseh in his left hand toward Israel's right hand,

ESV and brought them near him.

NIV And Joseph took both of_them, Ephraim on his right toward Israel's left hand and Manasseh on his left toward Israel's right hand, and
brought them close to him.

NLT Then he positioned the boys in front of Jacob. With his right hand he directed Ephraim toward Jacob's left hand, and with his left hand he

put Manasseh at Jacob's right hand.
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LXX

AaBwv 6eplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé
greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament,
and is often unexpressed and not translated in English. lwong Tobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 600 vlovg adTolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Tévplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article te Eppatp évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in". tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6e€1d ¢€ dplotep®v 6eplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigdé
greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament,
and is often unexpressed and not translated in English. lopanA tovplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigd

greek
The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd¢
greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament,
and is often unexpressed and not translated in English. Mavagon évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in". tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article dplotepd ¢k 6eELiv 6eplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé
greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament,
and is often unexpressed and not translated in English. lopanA fyytoev adtobgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) adTt@plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadTtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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KV And Joseph took them both, Ephraim in his right hand toward Israel's left hand, and Manasseh in his left hand toward Israel's right hand,
and brought them near unto him.
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